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Itt olvashato szatirikus verseimet a hetvenes évek elejétdl napjainkig irtam, A z6ld
kis hazikokrol cimiit példaul 1974-ben, igaz, nyomtatasban el6szor 1991-ben jelent
meg.

A koltészet nem tinnepi alkalmakra vald, jo €s rossz szonoklatok kiegészitdjeként,
és arra sem, hogy citdtumok formajaban falakon diszelegjen, habar Jozsef Attila egyik
kétsoros toredékét nem egy helyre odaképzelem:

Még nem volt olyan diszno, ki elajult,
mikor megléatta a moslékos valyut.

Még annyit, hogy két szatirikus verseskdonyvem, a Vurstli és az és voltak boldog
békeiddék anyagabdl nem valogattam, ezek egységes kompozicidk, nehany vers alapjan
az olvasd nem kapna képet roluk. Ugyanezért hagytam el Atta Troll feltdmadasa
ésHiibele Baldzs versei ciml ciklusaimat is. Els6 valogatott Ezredvégi szatirakembdl,
aDertis szazadvégbll viszont egy-két verset szerepeltetek, mert nagyon idetartoznak,
sajnos!

Simor Andras

Letoltheto:

[ PDF formatumban | [ EPUB formatumban ]

Dicsérjuk dolgainkat

Dicsérjuk dolgainkat,
példaul itt a vekker,

éles hangjara ébred,

ki még aludni vagyna,
aztan itt az autobusz

- habar tébbnyire nincs itt —
es visz a hivatalba,

ahol ott van a munka,

le 1s kell gytirni délig,
mikor némi ebédet
nyelunk le, és naponta
szidjuk, mert altaldban
hianyzanak az izek
koznapi ételiinkbdl,

hogy olykor nem is tudjuk,
mit nyellink olyan buzgon;
es itt az értekezlet,

mikor jobb nem figyelni,


file:///O|/vasaros/ezredveg/z/pdf/zf_103.pdf
file:///O|/vasaros/ezredveg/z/pdf/zf_103.pdf
file:///O|/vasaros/ezredveg/z/epub/zf_103.epub
file:///O|/vasaros/ezredveg/z/epub/zf_103.epub

Simor Andris: Ezredvégi szatirak

hisz olykor még a szonok
sem figyel arra, mit mond,
csak jonnek, egyre jonnek
a szavak, mint a hernyadk,
s ha kettévagjuk Oket,
akkor is tovabb élnek,
ezert jobb nem figyelni,
csak falni, mint cseresznyét,
amit mond, kukacostul,

és itt van még az otthon
autoval vagy gyerekkel,
sot, néha mind a kettd
neheziti a dolgunk,

le kell mosni az autdt,
akar a csecsemot, ki

a pelenka dacara

épp olyan, mint az auto;
és még szerelem is van,
legyen unott vagy vérmes,
mindenkepp csak az almot
lopja el ¢jszakankbol —

és aztan Ujra itt van

a vekker meg a reggel,

és ki aludna, ismét,
autobusz jon, habar nem,
a hivatalban délig,
nyellink le, nem is tudjuk,
értekezlet, a szénok,

csak falni, mint cseresznyét,
s ha kettévagjak dket,
akar a csecsemot, ki,

le kell mosni, mert auto,
szerelem, mindenképp csak,
lopja cl, aztan ujra
dicsérjuk dolgainkat.

Arckep
Megbecsulik, mint 6reg veterant,
ki jol ismerte Ikszet, Ipszilont.

(A mozgalomban harminc éven at
hiiséges spicli volt.)

Az épitd dala

Mikor a haz alapja megreped,
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ujjafestetik a mennyezetet.
Hallom: mozdul a fold a haz alatt.
Allok a letran, festem a falat.

Alternativa

Monda az Ur: ,,Halasz nem lehetsz,
de valaszthatsz, hal leszel, vagy kukac!*

A z06ld kis hazikokral

A z06ld kis hazikokat,
melyekben a fovaros
ugyancsak hianyt szenved,
ambar lakdszobakban
sem bdvelkedik, igy hat
még az is megtorténhet,
hogy néhany agyrajaro
csalad efféle helyre
koltozkodik be végll,

a z0ld kis hazikdkat,

hol megpihen az ember
Kieresztve magabdl
mindazt, mi lelkét nyomja
— tudvalévo, a 1élek
leginkabb lent a bélben
szokott el-elpihenni,

bar szorongatjak olykor
hurkak, borsos tokanvok,
miket befal, ki éhes —

itt bent még a rend Ore,

a nagyhangu is hallgat,
ki se kergeti innen

a gyanus, rongyos népet,
kik turistak forintjat
kunyeraljak a Vaci

utcan a draga fényben,

a miniszter, ki félénk
gepirdondt lebarmol,
szerszamat eldrantja

— nem nagyobb, mint a méasg,
mégis sokan remélik,
hogy megmunkalja Oket,
tudvan, ki békén tiri,
karpotlast boven kaphat
mint barmelyik beosztott
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dolgét itt maga végzi,

és nem rendelkezik hisz
ligyintézdje révén,
mondjuk ki, az (j ember
itt nem ritka jelenség,
dicsérje hat a bél, mely
harré feszult a lanton,

a z06ld kis hazikodkat,
hisz jokedvében irta
roluk mindezt, ki boldog,
ha Utjaba akadnak

a remény zold szinével.

Elcvers helyett

Fekete Sandornak ajanlom

frjunk élcverset,
noha nincs élclap,
se Borsszem Janko,
se Garabonczas
Diak, hol rimet
fércelvén rimre,
volna mit irni.
Vagy mégse irjunk.
Fennakad, €10,
szlklik( sz{r6n!
Masféle ének

valo korunkhoz,
jambor elédok!
Geszt viperajat
tollal piszkalni
élclapba illett,
mérges fullankjat
ritkan bocsata
lantverd népbe.
Gyava a kolto,
dréga Itész ur,
allami Ggybe

nem szUdr a verssel,
funkcionarjust
rimmel nem bok meg.
Ennyi elég is.

Hiv magyar szerzé
és hagya félbe-
szerbe c kis dalt.
Poénra sem telt
talentomabdl.
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Mese a farkasrol

Eborszagban a kutyak
a farkast megették,
ordas uram nem veri fel
birkak békes csendjét.

Nem setteng karam kordl
lompos, biidos féreg,
most mar 6lombot se kell,
pasztorok se félnek.

Baranyokat, trlket
tobbé nem riasztgat,
komondorok gyomra lett
sirja a csikasznak.

Karacsonyi jo meleg
ul almon és almon,

6



Simor Andris: Ezredvégi szatirak

farkastalan holdvilag
vilagit a tajon.

Szonett, melyet azutan irt, miutan
megtudta, hogy a veszprémi
allatkert majmai nagy
érdeklodéssel nézik a televizio
miisorait

A majmoknak a televiziobol
leginkabb a hirmagyarazat tetszik,
szemiuket a szakértore meresztik,

es kitalaljak: mikor, mire gondol.

A politika kit, hol, merre hintaz,
hebehurgya 1épésnek mi az éara,
mekkora rumli lesz itt nemsokara,
ilyesmiken tépclédik a csimpanz.
Ha a szakértd szemhéja megrandul,
Nagy Veszélyt jelent az orangutanul,
és ha szavat nem tudja befejezni,
pavianul az ugyanazt jelenti.

Ki, mire készul lathaton vagy titkon,
sejti a cerkof, a hulman, a gibbon.

Szazadvég

Képzeljik
magunkat

egy szazaddal
régebbre.

Tehat

1885-06t irunk.
Felugrom apamhoz.
Vitatkozunk.

O azt mondja:

A Monarchia
kikezdhetetlen erd.
En pedig:

»Néhany

évtized mulva

mint kartyavar

dol ossze.*

O Deakot dicséri,
én szidom.

,EZ koltészet —
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mondja

érveim lesoporve
mint morzsékat

az asztalteritorol —
a politika més.*
Mérgemben
élcverset irok
valamelyik
szélbali élclapba.

Torténelmi réemalom

Almomban

Londonba érkezék.

Két férfit kerestem,

de 0k

nem voltak ott.

A Kommunistak Szévetsége
ismét folvette

az lgazak Szdvetsége nevet.
Az U] jelszét:

Vilag proletarjai, egyesiiljetek!
a regire cserélték:

Minden ember testvér.
Ezernyolcszaznegyvenhetet irtak.
London sivar volt,

és reménytelen.

Talalkozas

Sandor Kalman
regényhdsének
modellja

azt mondja nekem:
A Kalman
dogmatikus volt,
engem

kispolgarnak tartott,
nem eértette

az 1j idOket.*
Azutéan

kocsijarol,

telkérol,

¢piild hazarol beszel.
En pedig azt gondolom:
,Ez itt
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utoljara

1948-ban volt eleven ember

az UNRRA szanatériumban,

amikor

mint kommunista cipofelsérészkészitd
belépett

a Tolvajok kertje-be

és azota is

ott tartozkodik.*

Uj kézmondas

Uj kbzmondassal nyugtatom magamat:
a karavan ugat, a kutya halad.

Kabaré

Azt mondja

baratnem:

,Ugy ereztem magam,
mintha

csatornaban ulnék,

es

patkanyok ragcsalnanak.”
Pedig

csak a televizid

kabaré miisorat nézte.
Mirdl?

Arrdl,

hogy a munkasok idiotak,
a parasztok idiotéak,

és hogy az orszag

ezen rohog.

A kolcsonok

s

a meggondolt gazdasagi intézkedések
idején

erre volt fedezet.

Mit tegytnk?
Vigyorogjunk,

mialatt a patkanyok
csontig leragnak minket.
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A kutya

A Kutyat

az otvenedik kilométerkonél
hajitottak Ki

a kocsibal.

»Még megharap!“ —
mondta egy bulldogképii

a fogat vicsorgatva,

mialatt

kereket cserélt.

A kutya nem értette a dolgot.
Mi tortent ezekkel?

A negyedik napon

nem ugatott tobbe,

kové lett,

kutyaformaju
kilométerkdvé.

Prométheusz

Balga Prométheusz!
El6bb a keselytit

kellett volna leldni,
és csak azutan
bajlodni a tlizzel.

Mila

Egeret nem is akar latni,
dorombol6 és dorg616dzo.

Magara figyel mindig, érte
miakol harom macskadolto.

Eletét kalyha mellett tolti,
személyisége szembedtlo.

Ha enni kap, karmat behuzza,
egészen olyan, mint egy kolto.

Hozzaszolas
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A kommunizmus utani korszakot
a kommunizmus elott1 korszak
megsziinése utani korszakban
tervezik létrehozni.

Vegyunk példaul egy inget,
ami nincs,

és szaggassuk le rola

az inggombokat.

Mennyi buzg6lkodd!
Mennyi nyilatkozo!

Azutan jon egy ember,
mellét vakarja,

fazik.

Szeretné folvenni az inget.

Szociologia

Lesz banan, de emelt aron,
ne allj sorba, Szegény Aron.

Szobad harom négyzetméter,
ferj el benne, Sovany Péter.

Az élet nem gazdasagos,
kosd fel magad, Rongyos Akos.
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Adds-dal

Hazam, Hungary, all right,
kunyerald csak a dollart.

Ortilj a hitelednek,
amire hiteleznek.

Ha félmegy a kamatlab,
adj cl egy ég-darabkat.

Nézz csalfa tengerpartig,
aruld ki Vorésmartyt,

kinald fel, mint kelendot,

12
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a multat és jovendot.

Hazam, Hungary, all right,
kunyerald csak a dollart.

Alekszandr Petrovics verse

Parolazok, parolazok,

car atyuskat szeretem,

két dolog, mit ki nem allok:
szabadsag es szerelem.

Var engem a magyar ember,
nem fogok itt porlani,

kias majd az 6roklétbol
kazankiraly Morvai.

Petof1 a Feketéé,

én Petrovics maradok,
de ezentdl mar énértem
voksolnak a magyarok.

Nagy buli a feltamadas,
tobbet hoz, mint a kazan,

itt a csontom, hol a csontom,
utok egyet a hazan!

XVI. szazadi monolog

Matyas hadat
sohasem nydgte Becs,
Bonfini

meg a tobbi talpnyalo
talalta ki ezt.

S aki mast hinne,
gondolja veégig,

mi lett az orszaghol
dutana?

Ki tehet errdl?

Csakis 6!

Nagyra minek tort?
Italiat ide?

Az ész megall.
Hallgatott volna inkabb
Szilagyi uramra,
Vitézre,
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Janusra.

Most nem keresgélnénk
szegény Lajosunkat

a Csele vizében.

Téveszme

Miota kiderlt,

hogy téveszme volt

Miklos cart trénjarol leddnteni

¢s legy6zni mindenéaron Hitlert,
azota az eszevel €16
kommunistanak nem vallja magat.

Monarchikus idill

A car atyuska visszajon,
Mihaly kirallyal parolazik,
szentpétervari lakoman
Ottd is vellk vacsorazik.

Egyditt Glik az Gnnepet,

a legnagyobb alku utanit,

mi tengerentulon terem,
egyetlen fliszer sem hianyzik.

Csak azt hlizza a zenekar,
amit felséges fulik ahit,

s megaldjak mind a népeket,
viseljék lancaik sokaig.

Eletkép

A torténelem,
az Oreg leventeoktatd
bazsalyog 6romeben.

Nézi a jelent,
kisunokajat,
még sokra viheti.

Csak ne volna
ez a tlrhetetlen
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késedelmesség!

A nemzetvezetot
mikor és kik
rehabilitaljak?

Gorbacsov

Eletem egyetlen nagy terve ma teljesiilében,

mit rejt még a jovo, egyre megy énnekem az.
Szovjet nincs mar, €s unio sincs, ezt cselekedtem.
Hruscsov hire-porat kddbe boritja nevem.

Brecht meggy alazott sirjardl

Az alant fekvo

nem lepddne meg

a gyalazkodo felirat lattan.

Miért éppen az 6

sirjat hagynak ki

a sirgyalazok?

Hiszen a szemikben megbélyegzett,
mert leleplezte

nepellenes terveiket.

Arulo,

mert az arulok

titkait kifecsegte.

A biintetést tolilk megérdemli hat
holtaban is,

van ra jo okuk.

Anakreoni

Ha bajaim tsutsulnak,
sohasem irok verset,

ezért nem keseredés
szdmban a sz0, de inkabb
cukortalan kafénak

izéhez oly hasonld,

hogy olykor zacca is van,
maskor fanyar vagy csip0s,
tehat a paprikahoz

il16 viselkedéssel
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marja az olvasonak
szemét, inyét és orrat.
Vegyétek hat tanacsom,
ha vig énekre vagytok,
olyannal keressétek,

ki béketirobb dalnok,
es nem a kortilmeények
ellen fiiszerzi versét.

A rendszervaltas haszna

A rendszervaltas nélkdl
sohasem tudtuk volna meg
hogy A. mekkora hanyadék
hogy B. mekkora ugyanaz
hogy C. milyen katolikus
hogy D. milyen zsido

hogy E. mikor milyen
alfelnyalo

akar F.-t6] Z.-1g

a tobbiek.



Simor Andris: Ezredvégi szatirak

Frondoso monologja

A divatnak hédolok,

mely szerint nem nagy dolog
barki kegyet megszerezni,
csak épp masnak kell nevezni,
mindig masnak mondani,
szebbnek, jobbnak, mint ami.
A gazembert praktikusnak,

a kuruzslot patikusnak,

a minisztert nagyesziinek,

a pénzembert bokeziinek,

a bankelnokot kezesnek,

a képvisel6t eszesnek,

17
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a csurkistat fifikusnak,

a fideszest kritikusnak,

a zugirot kellemesnek,

a szovivot szellemesnek,

a striheldt feleségnek,

a lélottyot elesegnek,

a téblabolast munkanak,

s Magyarorszagot Ungarnnak,
akkor minden rendben lészen,
ferediink a tejben, mézben,
lesz kenyertink, elegendo,

s j6dogél majd a jovendd.

A. J. kolto el nem kiildott levele
Gyulai Pal urnak

Elvonalbeli kritikus, Gyulai P4l uram,

azt tanacsolja, tudom, hogy ne irjak bokverset,

mert méltatlan, tgymond, €s nemzeti nagysaghoz nem ill6
megszurni ezt meg azt. De tudja-¢é

a szigoru ur, akitdl félek is,

hogy bokvers, papirszelet, miféle forgacs nélkdl
még jobban kinozna hurut, flegma, asthma

meg emphysema ¢és rheuma, mitol

megmuritna végil a nemzeti nagysag.

Raadasul Toldit, amivel folyvast gy6tor,

eld se venném egy-egy kedvemre vald

¢és hozzam ill6 bok-elégia nélkiil,

rimprobalgatés, jaték kell az 6regnek,

gy bizony, Pal ar, ezt tizeni Onnek

Senki Pal, egy fajo gép, mely pipal,

mig te (felbatorodom, és letegezlek, 6csém!)

hosszu sora klasszikusok kdzt himmagetve pihensz,
am engem megfojt grippe, influensz,

hat ki dolgomba sz6l, bokém s hatul rugém!

Alkalmi rimek

Neve

van-e

a koltonek,

ha még névjegye sincs?

Ugyan!
Ha van
aruvedjegy,
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mint volt, és lesz megint.

Neve

S heve

avas zsir lett
bdddnben, ami nincs,

morog
s korog,

nem az ihlet,

has az alkalmasint.

Neve

leve

parolgoban,

rangos névjegy a sikk!

Szerez
emez

nevet holnap,
mikor sirba teszik.

Latlelet

Versek helyett szbveget
sok koltdpok szovoget.

Légykritikus fennakad,
bamulja a fonalat.

Egy hibazik, kiado,
van viszont mar versado.

Az is bolond (lasd Vitéz),
aki még dallani kész,

kinek rime, ritmusa
akad, s nem Made in USA,

de belféldi, itthoni,
bele is fog dogleni.

Bok-elégia

Jon a cholera, jon a tiidOpestis,
megkapja majd a flrge, és a rest is

19



Simor Andris: Ezredvégi szatirak

(a sorvéghez ezt a rimet csapom,
mivel a pakliban nincs jobb lapom).

Aztan ki nem hal meg a choleratul,
meghal majd a mérgezett paprikatul
(a halélozas teren nincs hiba,
halalunkat gagogja a liba).

Meghal az indiai és az ukran,
dogvész messzi, kozeli videk bokran
(ha szél nem fu, nem z6rdg a haraszt,
a temetd hi, és ott is maraszt).

Vidaman venil a huszadik szazad,
ki a fold ala ker(l, ugyse lazad
(télggyé ezentul nem leszen a makk,
¢s nem latja a jovot, csak a vak).

Idézetek

Atyamfiai,

hiszitek-e,

hogy a bank
temérdek bajunkat
orvosolja?

Ha hiszitek,

hitetek rosszabb,

mint a baj maga,

mit ezéltal

orvosolni veltek.

(igy Tancsics.)

Mit szamit egy bank
kirablasanak biine
egy bank alapitasanak
blinéhez képest?

(igy Breceht.)

Szegeény Tancsics,
szegény Brccht,
szegeény én

e bankos

bankvilag bankarjai kozt
mire jutunk
bankatlanul,
banktalanul,

am

nem batortalanul?
Miért nem eresztitek
fejszéteket mélyen a foldbe,
hogy a rossznak

20
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gyokereét érje?

Mit hasznal

a fattyu-hajtasokat
lenyirbalni,

ha maga a t0rzsok rossz,
megmarad

es szlintelen ujra hajt?
(Kérdezi Tancsics.)

Le a kapitalizmussal!
Hatalmat,

hist a dolgozdknak!...
(Kialtja Jozsef Attila.)
OLJETEK MEG A GAZDAGOKAT!
(Ezt a matyasfoldi
kedves, szelid anarchistak
irjak a falra,

kiket lefog a liberalis
renddrseg.)

Mit tehetek

hozza

mindehhez?

A vilag hianyai
elobb-utobb

megint mélyre asnak,

és akkor

nem bankvilag sziletik,
hanem

uj alladalom,

j6zanész szerinti.

21
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Arany Janos olvasasakor

Van, ki fuléig adoés maga, Udvet a status-adossag
elfogadasaban keres itt, nem tudni mi okbdl;
masik a NATO-t hivja segédil, hatha maholnap
jonnek a kedves, hon szeretett €s egykoron itt jart
népek a szomszédbdl ide Pestig folvonulando.
Szdval a szdjjal nagy vita zajlik most is e honban,
szajnyitogatni a buszke magyarnak kedve ha nyilik,
torgyanul hevesen, majd csurkaul igazabol,

még olyan is van, hajh, aki probal pozsgaysodni;
draga el6dom, j6 Aranyom, most vaskori verset
irok idében (volna id6 még?), késni veszélyes,
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félo, holnap a rosszra a rosszabb ralicitaland,
csakhogy a masik majd leszavaztassek a diétan,
miglcn a népet rusnya diéta el6lni butitva

fogja hazankban, hol mai bankar, tokei pénzes
az maga hasznaert oromest lép alkura ugyis.

Ballada a rosszlanyokrol

Az utcalanyok, hajh, szegenyek,
dideregnek a fagyos dszben,
egy havi fixért velik ébred,

ki hajnalig nem birja nétlen;
nem Ok zsebelik ki a pénzest,
maholnap elnyulnak er6tlen,

és vegll az APEH-ba térnek

a kupi helyett egyre tobben.

A Pillang0 utcéba szallnak
vidam, koborlo, éji lepkék,
potrohUk mutogatva varnak,
netan szerencseét hoz a vendég,
de prosti-negyed lett az allam,
latni is elég, hogy Kitcssék,
mennyi strici Ul bent a Hazban,
készen, hogy 6ket kizscbeljék.

Olyan a haza, mint ¢ lanyok,
varja, int-c anglus vagy taljan,
évszazadokig azott-fazott
egyiigyli magyarjaval baljan,
most magat adja, mire vartok,
nosza eld, sok pénzes patkany,
vigyétek, aztan harapjatok,

ha ezt tuléli, megmarad tan.

AJANLAS
Herceg, nézz korul, ki a kurva,
és hanyan dideregnek itten,

aki éppen a hazéat dugja,
ulhetne helyettiik a sitten!

Magyar Cyrano

No jertek! Kardom fejetekre vég,
Eléitélet. Alku. Gyavasag!
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Politikusi GOg. Magyar Ugar.
Eletlink f6lott mi dolyfol, ural
szivet, l1élegzetet és agyvelot,
tiratok vagok mindenekeldtt,
multbol érkez6 ronda Huhogés,
mi szinesbdrll focistat gyalaz,
vagy folirat egy tiszta hazfalon,
ciganyt gyalazé undok Szidalom,
mely hallatan orromnal is nagyobb
leszen fllem, és nem hallgathatok,
mig I¢élegzeni képes a tiidom,
szavam vasaval keresztll itom

a mocskosszaju himpellért, aki
béltermékét szajan ereszti Ki.

Azt mondjatok, mindez hiaba? Jo!
Ugyis mcgcsufol holnap a valo,
cs nem kellek? De verekedni kell
sok kiseértd, rat, magyar senkivel,
Os-ellenséggel, ki a szdzadok
mélyébdl kibt, és megint horog-
keresztes zaszI6t lobogtat keze.
Ha mas nem teszi, kardom csapja le!

Kisértetek

R0t a jelen, nosza, higgyuk szépnek gyorsan a mdltat,
és iramodjunk fiirge csapatban hatrafelé mind.

Majd ha a multban messzire értiink, hosi futasun-
kért a jovendd emlékérmet nyujt a keziinkbe,

az lesz szép nap, olyan szép nem volt még sose eddig,
hat sebesen iramodjunk abba a tegnapi korba,

melynél szebbre a sziviink, lelkiink vagyni se vagyik,
végiil is akkor voltunk nagykovetek, felelos posz-

ton dirigalok, ezredesek vagy partkdzponti személyek,
majd aranyozza utunk a jovendd fénytiizii napja,

mely ama multban 6rzi toretlen hajdani 1ényiink.

Bokodo

Nyerekedni, vigadni...a csdbe...
Ez a vilag maris roggel fod be,

nem tudok hat sehogy véget vetni
faj-dalomnak, kinom ha seregnyi.

Penig érte folyvast csak megronak,
kedve ellen teszek olvasonak,
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azt juttatom eszébe, mi bantja,
ilyen koltot vigyen cl a kanya!

Ez nem nézi tavasznak szépsegét,
torzul benne a vidorabb mérték,
még gyerekét is ezzel busitja,
mikor éppen versbe kanyaritja.

Unnepét sem ismeri a szonak,
bar novembert jelezzen a hdnap,
amit O ir, nem lehet szavalni,
bokod inkabb, az ertéke talmi.

De a vilag, ez a temetdbe

vagy Dunéba vivé, nem lesz tdle
karhozandobb; hogy javul, nem hinném,
mason mulik ez, nem az 6 rimén.

Jo olvaso, tnnepre ki vagyoi,

bird bokését, erjen ugyan hatul,
ama helyen, mely igencsak viszket,
ha nyers volt a nemlétezd bifsztek.

Sirko

Itt nyugszik Simor Andras, tobbé nem simonozza

senki szegényt, aki folyvast szembeszegult a Gonosszal.
Nem nevetik ki a n6k sem, mert vala véliik tigyetlen,

és kamasz-enjét két gyerek apja lévén se feledte.
GOggel bant vele dolyfos bankar, szoszke miniszter
elbant, igy am, hat ide maés sz, sajna, nem illik.

Vivta csatait, bar ez tulzas, szélni csatardl,

egyszerlien csak semmibe vették senki pojacak.

Tudd, idetévedt, hogyha megallit itten e sirko:

O nem adosod, még a halalbdl is porol érted.

Bokszonett

Vagyok tanar, konyvkihordo,
kalapozo lapszerkeszto,
koltoféle, versen kotlo,
rimelésben ki nem kezdd.

Am ez mit sem segit rajtam

ebben a mosti vilagban,
fizetségem lyuk a sajtban,
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noha nem Iégatom labam.

Vorosre festi a képem
bankemberek kozt a szégyen,
mert hitvany pénzért konyorgok.

Jupiternek csondet intek,
hogy 6 mit tesz, igyis mindegy,
nagyobb urak ma az 6krok.

. A. soraira

Akinek nem jut kapanyél,
azt latja, mikor széttekint,
volt parttitkara vigan él.

Akinek 6t holdja terem,
latja volt téeszelndkét
a bankba menni hegyesen.

Ki maga él, maga keres,
tikorbe reggel felve néz,
hatha estéig szolga lesz.

Ki csaladjaért dolgozik,
lelke odatul is perel
az utolso itéletig.

Ki a gyar koriil 6gyeleg,

ha osztalya eszébe jut,
karomkodik egy rémeset.
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Uj leoninus

Megvalasztottak az iszakost, irtsa tovabb, mit
meg ki nem irtott, § pedig irtani fogja halalig.

Velszi bardok

A velszi bardok rosszkedvuek,
dalukrol kiderlt, hogy talmi.
Keserli a szabadsag ize,
szabadon lehet éhen halni.

Az évek elleniikre multak,
feledtetd, sz&p énekiikkel
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magukra maradtak szegények,
hollétiikr]l nem tizen fiistjei.

Lelkiik lakatlan szigetérol
nincs remenylk elmenekdlni.
Beleszurnak a hatalomba,
noha haragjuk csupén tiinyi.

Ok, akik tegnap még oriiltek,
bubanatosak lettek mara.
Mintha volnanak holmi istak,
midta nincs a dalnak ara.

Cincognak tarsadalmi lirat,

kevésbé ujjong6t, mint akkor.
Versik savanyun hull a féldre,
mint hizlalasra hitvany vackor.

Az esztétanep elemezget,
elegend6 szépen hazudni.
Minek i1s torddnének azzal,
aki napot verével gyuijt ki.

Tarcavers

Az ifju marxista

az ufékban bizik.

Meg

nem talalkozott veluk.
De tudja:

eljonnek egy napon,
mikent Jézus Krisztus,
az idegen.

Az ufok megdontik

ezt a rezsimet

mondja, cs két szeme
mint hevitett vas
vOrosuk.

Szegeény oreg szakallas,
itt még 0 sem diihongne,
legyintene csak.

Azték merenges

A baloldali vallalkoz6
szive miértliink ver hevesen.
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Vicilopocstli, vért szomjazo
Obszidian kés kéne nekem.

Uj Haynau-dal

Atkot mondana hamvaidra,
aki sirhalmodra hag...

O, nem! Foldjét kapja vissza
szerencsés dédunokad.

Szatirikus triptichon
(Egy mai kiaddigazgatonak szant régi dardadofés)

A kiaddban, ahol nem is oly rég
feszengtem én, ¢és eldttem egy masik
Igazgato 0lt vala, halandzsazik

emez, kihez kedvemet toltve szdlnek:

Beszédje mintha dugult csapbdl folynék,
az ¢életembdl csOppet sem hidnyzik
¢ sok igen, mit holnap nemre masit,
mint kisértetre nézek Onre olyképp.

Maestro Quevedo, akitdl elcsent
szonett-dardaval varok dofni készen,
tssek sebet, mi hiaba hi felcsert,

miként tévé az Aranykorban régen;
megidézem tehat a ginyban Mestert
hitvanysagra mert elégtételkeppen.

(,A szerelmes ¢és a Haldl“ cimi forditaskotetének
megjelenésekor

topreng a konyvarakrol és a nép jelenlegi helyzetérol
Francisco de

Quevedo mester modoraban)

Ki mindenki var ajandékul, Konyvem,
ha emez nem kap, hat amazt ne bantsam,
s a harmadik se karogjon utanam,

am arad, latom, az egekbe szokkent.

frhatnék kevesebbet elmenében,
hiszen nem ennyi olvasora vagytam,
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s azt is tudom, ha étel nincs a télban,
éhink, szomjunk nem csillapitja kényv sem.

A nép fia nem keésziil olvasonak,
szinhazba nem jar, mozit ha néz, ritkan,
szive koril ma alig olvado fagy;

nem tinddik hat versek 1¢ha titkan,
menekiiléként botorkal maholnap,
mint a Jézust elarulo tanitvany.

(Szerény ohaj)

Quevcdo Pokla, vagy Dantéé kéne,
telisteli mai Ujgazdagokkal,
odakivanna Oket, aki koplal

s kdromkodik, mikor folnéz az égre;

képviseld, miniszter egylitt égne,
renddr, kit zsebbdl fizet le a tolvaj,
nem vitazna a metroban lakokkal;
sutégetné mindet Belzebub népe.

Bilinbocsanat egyikiiket se varja,
végezzék palyajukat a pokolban,
hova a hitvanyt kildé a kemény hit.

Legyen intés az ¢loknek c tabla:
foldon Orddg volt valamennyi, holtan
langgal gyotretnek idok végeztéig...

Ocska rigmus

Ruszki helyett jojjon jenki,
igy kell fuggetlennek lenni.
Régi vagya a magyarnak,
legytnk végre német gyarmat.

Helikonra igyekvo tudosoknak

Ez tercinat foldoz éppen,
az szonettet rimre gombol,
f4) a tiddm, majam, 1épem
a verselo doktoroktol!
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Eldszét ir nagy Potentat,
klasszikusok hive sirig,
megleli a vers patentjét,
melyre csukodik vagy nyilik.

Szegény Moéricz Zsigmond, ime
nem vérzik a koltok rime,
nagydoktorok valahanyan!

A lelkem akkor lesz kdnnyebb,
ha nem veszek kézbe koényvet,
vagy ha versiiket kihanytam.

Egy szegény 6rdog fohasza

Veégy ki testebol e képviselonek,
hovéa hét éve vezényelt a Satan,
nincsen Onala artalmasabb artany,
pedig a valyunal sokan réfognek.

Pokol flizét sem €rzem égetdbbnek,
Belzebub sem cipel tobb bilint a hatan,
en szégyenkezem, ennyi gazsag lattan,
csak eme szajbol tébbé ne Uvoltsék.

Nem ¢én szalltam meg 6t, 6 szallt meg engem,
bukott angyal sem sullyedhet ily mélyre,
ments meg, Uram, ki lakozol a mennyben,

vilagok veszte van itt, éjek éje,

engedj az alvilagba visszamennem,
satanfik kozé, nyugalmat remélve.
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Emlékilések idején

Mennyi mennyddrgd hanga bajnok,
vitézei a mikrofonnak,

nevedet 0voltik, Parancsnok,

toliik a jenkik mind betojnak.

Taviratmadarak repulnek,
kihivoan csattog a szarnyuk,
diadalhireket rikoltva

hds rajuk a blokadon atjut.

Ha ennyi harcos kisért volna
Boliviaba, harminc éve,
szerelmes hamvaid, Parancsnok,
nem lazadnanak foldbe téve.
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Fricska-szonett

Mi korll vesz, vesztemre vesz kordl,
es mint zenész huart, mogorvéara hangol,
futnék eldle, mint irtél az angol,

vagy spanyol, ki baszk lattan menekiil.

Alpoézist nem nyertem 6rokiil,

mitikus tajon versem nem barangol,
rangot szerzok kozt nem hevit a rangkor,
nem szerzek latinul, se gorogul.

Anarchista 1élek jar almaimba.
Bolcsésztudort ritkan hallgatok, bolcsen
vagy butan, vagyok enmagamnak minta.

Am pénzt sziikosen szerzek ezenkozben.
Csalados kolté penzum-cikkét irja.
Koltépénz kéne, hogy a verset koltsem!

Kozelito télben

»~Hervad mar ligetlink, s diszei hullanak*-

most ezt mondogatom, mig a busz érkezik.

Nem lat? Feleszii! He! Befele nyomkodunk,
skandal foldi poézisiink.

Koltének helye nincs. Hajdani zord eldd,

tarloit bokraidat gyonge utdd lesi.

,,Oh, a szarnyas 1d6 hirtelen elrepiil...*
Nézzen mar! Letipor! Barom.

Veszkddiink idefenn. Féldanya var mirank.
Még néhany utazas, mind oda teriliink,
nagyszaju s aki hallgatag egyarant,

nincsen masfele Ut nekink.

Hat igy, Berzsenyi ar, mint nefelejts enyész
minden, vége vagyon, busz décorég, megall,

szallunk, kecmeredink, nincs vita, sem tovabb,
sz0l a vén kalalz, megytink.

Vasarcsarnoki disztichonok

Csanadi Imre versének mintajara
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Hol van a csarnoki vigsag, messzire tlint az idében,
masmilyen itt a vilag, hajdani kedve kihiilt.

Nem mosolyog rank szép kerek alma a stand tetejérol.
Vénasszony nyulkal, kapna a répa utan

pénzt guberalva zsebébdl, ajvé, szazasa sincsen,

héat teszi vissza hamar, kampicsorodva topog.
»~Mamika, alljon odébb, ha csak &csorog itten a sorban!*
Szarnyat, csirkenyakat, gyonge levesbe valot

sovarog szeme, pislant, aruk az égbe szokdében,

nem neki incseleg ott vagott pulykadarab.

Hatrébb: ,,Dupla az ezres, dupla szerencse, haverkam!*
Ugranak a skatulyak, véliik a mai ebéd.

Hallgat a renddr, inkabb masfele néz a szemével,
skinhead, tarfejli 6t ginyteli méregeti.

Jon-megy a sz¢€l, mint ténfergd munkas, kit a gyarbol
ugy rugtak ki, ahogy ragni szokas a kutyat.

Lokdosi egymast kéregetd, arus, kofa, troger.
Szamolok: ,,alma, banan...”“ Mennyire futja a pénz?
Ugy megyek innét, mint aki bajbol sz6kne-szaladna,
paprika, hagyma, retek cekkeremen vigyorog.

A soletrol

Libat nem foztiink benne, mégis jo lett,
az inyunket illataval kikezdi

a sok draga babszem, a finom gersli,
egy szoval étkek fejedelme: solet!

Tobbet érsz te, mi barmineml omlett,
mely masodnapra izét-szagat veszti,
téged hosszan lehet szeretni-enni,
mignem hasunkbol morgolddd rom lett.

Ilyenkor a derék poéta szellem,
elégedett kedve szonettbe durran,
noha rimei kicsit megviseltek.

Ordmre talél hirtelen a buban,

és banatadhoz igyen szol: Megeszlek!
Vers-{6ztom bizonysdg, hogy nem hazudtam.

Sziletésnapomon, ismet Jozsef Attilaval
Eljott hat a hatvanadik,
egykedvun, mint tavon ladik,
motyog,
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s kotyog.

Harmincot eve oktato,
sok golyéstollat koptato
szegeny

legény,

kit nem Unnepel egyetem
Budapesten, se Szegeden,
bizony
iszony

hallgatni gunart és libat,
kik bennem talalnak hibat.
Sebaj

e baj,

hisz nem ahitozom babért,
inkdbb hevilok a babért.
Mi gaz

vigasz!

Foéleg ha f6 sonkatlanul,

és nem mindig kozmatlanul.
Szeréeny

remény,

hogy jobb leszen utékorom,
élvezi majd hunyo6 porom
alant

a hant

férgektdl vidam fekhelyén,
hol vazam szendereg, nem én,
ki fent

kifent

tollal, amely nem panganét,
doféltem gizgazt és ganét,
az am,

hazam!

Keserves szonett

Sugaram fitymalja az unott doktor,

ki hosszasan turkal nem egy fenékben.
Legkdzelebb tobbre telik, remélem,
mig szajam teéat tea utan kortyol.
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Miért nem buggyan, mint ama szoborbdl,
mely alldogal a neves belga téren,
énbeldlem is, Belzebub segéljen,

ha ingerelne pokolbéli ostor,

hatalmasat csurgatnék ijedtemben,
gyonyort ive felszokne az égig,
egyetlen cséppje sem maradna bennem.

»~Ennek kés kéne, ezt gondolja végig“-
ekként szola 6, a mord és kegyetlen.
Teljesitményem ifjakéhoz mérik.

Szociografia, amelyet Vajda Janos
Jubilaté! cimii versére emlékezve irt

Viktériank, szegény orszag,
kikre szavazott, kifosztjak
hamarost,

kormanya a torvény Ore,
sitten jézanul a doré,
a drogos,

am ha a rablé miniszter,
nem cellatarsaval risztéi,
vigan él,

nem is var vele, ha lophat,
minek alldigaljon sornak
veginél.

Allamunk bajuszos renddr,
s ha egy hajléktalan elddl,
beviszik,

meggondolja, aki inna,
masra kell az alamizsna,
s nem iszik.

Vérkastélyt emel a pénzes,
ari jussa van az eghez
idelent,

prokatorral parolazik,
fintorog, ha rongyost lat itt,
s idegent.



A zsebesnek keze zsebben,
szemesnek szeme se rebben,
ugy rabol;

Kis tolvajok fosztogatnak,
nagy urak pénzt osztogatnak,
bus akol

lett a hon, hol gyavan béget,
ordasoktol fél, avégett,
benn a nép,

ugy eél, mintha nem is volna,
vagy legalabb haldokolna,
rég nem ép

egy tagja sem, sinyvedezve,
elevenen sirba veszve
halni kész;

van-e szeme, csak nincs nyitva,
és mint vagéhidon birka
odavész?

Sodorna ez, vagy Abdéra,
hol egy orszag var handléra,
sullyed cl,

vagy a harmadik ezerben
megtanulunk élni szebben,
ki felel?
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Szonett, melyet akkor irt, amikor
verseskonyvét az egyik
kdényvesboltban két és fél honap
elteltével visszarunak
nyilvanitottak

Prométheuszt nem kotik sziklakore,
inkabb eltlintetik, hogy ne is lassak
iszonyu kodben felvillané langjat,
amit minekdink csent el 0, a doré.

Kis istenek villognak nyakra-fdre,
mintha volnanak sivatagban faklyak,
keresgélik a maguk Kanaanjat,
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dehogy vezetik a népet eldre.

Raklabon megy az id6 sehovaba,
hohérmunkat elvégezven kivégez,
most éppen koényvesboltban sujt le bardja.

Balga Prométheusz, ki versre éhes,
téged ha keres, cselekszik hiaba.
Ha mégsem, amul: ,,Nem is vers, de vér ez!*

Haiku-féle
globalizacidbarat kozgazdaszok érveire

A 16lab kilog!
Szegeny bolygonkon nincsen
élhetési jog.

Szociografia

Az utcasepro

ur a Fedél nélkil-arushoz képest
a Fedél nélkdl-arus

ur a hajlektalanhoz képest

a koldus

ur a ciganyhoz képest

mert az budds cigany

a rendor is Ot

molesztalja leginkabb

dutana

kergeti ki a metrébdl

a hajlektalant

a koldust-

a Fedél nélkiil-arust és az utcaseprot
csak szUros szemmel nézi
harcias bajsza alol

széja

rajuk se mordul



Jonas-nép

A fene-tudja-mi utan
eljott a fene,
gyomraban a Jonas-nép.

Magat proféta-népnek
hitte az eszement,
és most a halban kushad.

A niniveiek,
a pokhendi ficsdrok
nem is gondolnak Ora.

Az Uristen se hallja,



amikor a Jonas-nep
rimankodva kialtoz:

»A mélységbe vettettiink,
orvenyek és habok
mind altalmennek rajtunk!*

Uszik a hal, roppant,
és benne a Jonas-nép,
a balga, a veszendo.

Expozé

Lesz itten diktatdra
munkas és paraszt nélkil,
megvalasztott az orszag
miniszterelnokédl,

bizalméaval a bankar
biztosit tiintetdleg,
jovendod éveimre
megnyugtato eldleg,

keresztény magyaroknak
leendek biztositék,

hogy holmi proletarok
nem uralkodnak ismét.

Angyalok visznek égbe,
ha eltdvozom majdan,
azert becsil az Ur, mert
Polgaridban laktam,

idvozol sok elédom,
middn kozéjik térek,
s fejemre gloriat rak

Atya, Fia, Szentlélek.

Fintorgo onarckeép

Orvosilag igazolt, hogy baloldalt
nagyobb a szivem, erre vagyok biiszke,
am ha beleakad valami tuske,
foldobhatom a talpamat maholnap.

Kodzhelyek pallott vizével locsolnak,



amig langomnak nem marad, csak Uszke.
Eji almombdl hianyzik egy rifke,
ki megengedné, hogy beléhatoljak.

Vékonyodik a labom és a veknyom,
|épteim nyoma mintha volna raknyom.
Mérges halottak hivnak odatulra.

Undoritonak képzelem a ven kort,
és attol félek, hogy nem leszek szép holt,
mikor szivem a ketyegést megunja.

Az uszitokrol

Eléttiik piros-fehér-zold zaszldcska,
és azt allitjak: benniik a magyarsag
jobbik része él. Minden szavuk 6cska,
és minden széhoz pokhendi pimaszsag

tarsul, mig ket nézem, a zaszldcskat
is megutalom, ha 6k, akkor én nem
osztozom mert volt hitelét lerontjak
piros-fehér-zold, hajdan szép szinében.

Magyarnak lenni, ha 6k a magyarsag,
szégyen! Petofi, Ady, Jozsef népe
ne tudnd, mi a gazsag s mi igazsag?

Elég egy betlit elvenniink, miért ne
mondanank igy: mi bennik él, agyarsag.
Kisértetek, vissza, sirmélyi éjbe!

Magyar disztichonok

Mink a ciganyok hazat szétverjuk, coki innét!

Nem rasszista falunk, &m nem is India ez.

Még hogy pénzt, kenyeret kunyeraljon sok tet purde,
ezt nem tliri, nem am, itt polgari koriink.

Siri szO0zat

En, McCarthy szenator, hajdani hds, idevarom
George Bush elnok urat, nélkile zord ez a hely.



Félte haragjat, jo kovetdémét, komcsi, muzulman.
Barcsak porlana itt, dvele egy vagyok én.

Mitoldgia

Europé felti magat,
muzulman zeuszok

rontanak ra,

mikozben

baratndivel jatszik a tengerparton.
A finnyas kiralylany
torvényhozokat hivat,

tiltsak ki 6ket

birodalmabal,

a fekete bikakat.

Oneki

hofeheér kell,

annak hatara Ul majd,

és gyereket

téle fogan,

hadd 6rjongjon Héra asszony,
az égi kiralyné.

Halott spicli dala

Géabor Andor modoréban

Hadd menjek le, Uram,
ures ott a helyem,
jelenteni fogom,

mi esik, és mi nem.

Ko6lté miképp dalol,
es iré hogyan ir,
van-é var sebhelyen,
es ra kertl-e ir.

Kilencven éven at,
azt se tudom, hova,
mindent besugtam én,
Buddha vagy Jehova

lett 1€gyen fonokom,
a belminiszter ur,
oly spicli nem akadt,
ki engemet kitdr.



Vén tégla idefont,
filelek éberen,

hadd menjek le, Uram,
ures lent a helyem.

Putyin tavirata Bush-hoz

Moszkvaban hany halott volt?
Sorry. Olykor hibdzom.

Mi csecsem, ti muzulmant.
Béke lesz a vilagon.

Ezopusi

Az oroszlan szerint

a terrorista roka

veszélyes szamara, Kivégzi hat.
Ervelésében nem talal hibat

a tigris, a majomnép gyilkoldja.
Vak felelem koltozik a vadonba,
tlicsok se cirpel,

madar se dalol,

halal kuszik faoriasok alol
Kigyozd o6leléssel folfelé;

igy kezdddott, és néhany év elég,
holdbéli taj van a dzsungel helyén,
elettelen, hideg.

Megszelidul a kiraly, vélitek?
Bolcsebb volna ketrecbe zarni 6t,
mieldtt az Oserddt 6li meg.

Mementd

A hos vadaszrepiild

harci diszben

kiszall a repiil6gépbdl.

Erdink diadalmaskodtak mondja,
es hozzateszi,

0 Istennel beszélget.

Isten visszavonult egébe,

a Foldre le se néz.

Washington, az elndok,



odatulrdl

Amerikat siratja,

mert 6 tudja, nem diadal,

halal van késziil6ben.

O, Amerika,

bolondos, egykor hdsi,

nem hollywoodi film a térténelem,
inkabb gorog sorstragédia.

Antimitologia

Ha Argosz szaz szemébdl
kilencvennyolc figyelt volna,
¢és aludt volna ketto,

akkor se tortént volna masképp,



de Argosz szaz szemébol
kettd, ha figyelt,

és aludt kilencvennyolc.
Bika, szatir

és Ekhida, a szorny,
tették, mit csak akartak.
Es hol voltunk mi?
Arkadia lakoi?

azt hittuk,

ugy se torténhet ilyesmi?
Hitvanyak a pavatollak,
egyetlen szem

sincs rajtuk.

Torténet

A most Kitlintetettel
a Kadar-korszakban
talalkoztam
legutobb.

Akkor

az egyik kiado
muveészeti

vezetdje volt.

En

egy gyljteményt
allitottam 6ssze.

A szerzok kozt
szerepelt

Ernesto Che Guevara is.
,,Bele kell irni
életrajzaba,

hogy helytelenl
politizalt” —

mondta akkor

a most Kitlintetett.
,Nem irom bele* —
feleltem.

»Akkor ki kell hagyni* —
jelentette ki
ellentmondast nem tiir6 hangon
a most Kitlintetett.

,, judod mit

- mondtam —

ne irjunk rola életrajzot,
ugyis mindenki tudja,

(0]

ki volt.

Csond tamadt,



s ez a csond
maig tart.

Evfordulds szonett

,Orilt az Gr-rend a Dedki tettnek*,
miként 6rilt Karolyi Sdndorenak,
kevésbé orilt a plebs és a nemzet,
verét hullatd, elarvult, szegény had.

Forgolodott a sirjaban egy fél vak,
brigadérosa gydzelmes seregnek.
Magyarhonra nem virradt szép, remélt nap,
filoxeratlan hegyei lihegtek.

Kiegyezések glorija fénylik,
az istenadtat ragjak megint farba,
és Ki sejti, holnapig mi lesz még itt.

Rebellis Iélek, rossz poéta-fajta
atkait kuldi Bécsig, vagy az égig,
serege nincs, holtaig magat marja.

Olcso kivitelezés

Milyen volt

szine )

a HOVA LETT VILAG-nak?
Szirke.

Milyen

a BELOLE LETT-nek?
Fekete.

Telt, mult az élet.

A vén nyomdasz

mas szint,

példaul bikavaditot,
nem

kevert bele.

Készult 300 peldanyban

Ez a
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